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BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - Thursday Friday
10:00 am - 4:00 pm 8:00 am - 1:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Thurs. 7:00 am (English)
8:00 am (Polish)
Friday 7:00 am (English)
6:00 pm - 7:00 pm - Adoracja Najsw. Sakr. - Koronka
Spowiedz - Adoration, Divine Mercy Chaplet, Confession
7:00 pm (Polish)

Saturday 8:00 am (Polish) < ‘;
4:00 pm (English) &= \\‘ Ll
7:00 pm (Polish) y )

Sunday 8:00 am (Polish) (N>

9:30 am (English)
11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS
Friday 6:00 pm and every day 30 min. before Masses.
CHRZEST / BAPTISM
By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE
Please, make arrangement with the Rectory at least six
months in advance. Instruction is required.
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¢ Sala $§w. Jana Pawla I1 — St. John Paul II Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall: tel: 617-268-4355

¢ Ministranci / Altar Servers - Eugeniusz Bramowski
Spotkania w niedziele, sala J.P 11,10:00 am (781-871-2991)

¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation,
Inc. - Mr. Andrzej Pronczuk - tel. 617-859-9910

¢ Polska Szkola Sobotnia - Polish Saturday School
- Mr. Jan Kozak - tel. 617-464-2485

¢ Chor Parafialny i Chérek Dzieciecy Promyki Jana Pawla I1
Parish Choir & Children Choir
- Mrs. Marta Saletnik, tel. 617-265-8132

¢ Stowarzyszenie Weteranow Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski - tel. 617-288-1649

¢ Grupa AA - Sala pod kosciotem.
Spotkania odbywaja si¢ w kazdy czwartek o godz. 7:00 pm

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893
655 Dorchester Ave. Boston, MA 02127
www.OurLadyOfCzestochowa.com
parish@OurLadyOfCzestochowa.com L] e
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599 o 53

ACTIVITIES & ORGANIZATIONS

SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK

Parishioners who are seriously ill should call the Rectory
to arrange for a priest to visit and administer the Sacra-
ments.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM CONV.)
Fr. Jan Lempicki OFMConv. - Pastor
Fr. Wiestaw Ciemigga OFMConv. - Vicar
Fr. Janusz Chmielecki OFMConv. - in residence
Fr. Aloysius Minyong Hong OFMConv. - in residence

PRACOWNICY PARAFII / OFFICE STAFF
Secretary & Religious Education Coordinator
- Mrs. Iwona Gajczak
Bookkeeper & Office Assistant - Ms. Connie Bielawski

RADA PARAFIALNA / PARISH COUNCIL

Mr. Szymon Bieganski, Mr. Grzegorz Boryczka,

Mr. Eugeniusz Bramowski, Mr. Czestaw Kilian,
Mr. Jan Kozak, Ms. Maryann Sadowski,

Mr. Zbigniew Saletnik, Ms. Danuta Urbaniak,
Mrs. Lucy Willis, Mrs. Wiadzia Wygonowska
RADA FINANSOWA / FINANCE COUNCIL
Ms. Constance Bielawski, Mr. Grzegorz Boryczka,
Mr. Max Gradziuk, Mr. Rafat Jabtonka,

Mr. Richard Rolak, Mr. Wiestaw Wierzbowski

SLUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist: Mrs. Marta Saletnik

ZAKRYSTIA/SACRISTAN - KWIATY/FLOWERS
Mrs. Beata Kozak & Mrs. Renata Marshall
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¢ Krakowiak - Wednesdays at 7:30 pm - John Paul II hall
www.krakowiak.org,: Eric Pierce: Tel. 508-320-2344

¢ Zywy Rézaniec / Rosary Society - Mrs. Genowefa Lisek

tel. 617-436-5779

Siostry Matki Bozej Milosierdzia

Sisters of Our Lady of Mercy: tel. 617-288-1202

¢ Teatr Polski / Polish Theater
- Mrs. Malgorzata Tutko: tel. 617-325-2208

¢ Harcerze / Polish Scouts - The meetings will be conducted
in Polish for young boys and girls. Contact information:
Mateusz Wozny,
tel. 347-749-5867, email: wozny@college.harvard.edu

¢ Klub Polski
Polish American Citizens Club - Mr. Christopher Lisek
Club: 617-436-2786; Cell: 617-436-2686
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MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Divine Mercy Sunday

Certain moments in life are “oh, no” mo-
ments. We suddenly realize that what we
thought was absolutely true turns out not to
be. Facts and new information forces us to
re-think our position and we have to admit
to ourselves and to others that we were
wrong. Our certainty gives way to truth
and we realize our mistake; hence, the ‘oh,
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no.

Thomas has an “oh, no” moment. He and
the Apostles had been with Jesus through-
out His ministry. They were the first wit-
nesses to His work, His words, and His
miracles. Yet they were at first very skepti-
cal about His resurrection. When he ap-
peared, Thomas was absent and the others
tried to convince him that they had seen
Jesus. He doubted their testimony. So when
Jesus appears to Thomas, he has an ‘oh, no’
moment. He not only dismisses his doubts,
but he also professes his faith.

In the community of the Church, we experi-
ence the Risen Lord. In word and sacra-
ment, in prayer and service, we find the as-
surance of the Lord. Together we join Him
in working towards the goal of our faith:

eternal life.
James Gaffney

Scripture for the week of April 27, 2014

27 SUN Acts 2:42-47/1 Pt 1:3-9
Jn 20:19-31

28 Mon Acts 4:23-31/Jn3:1-8
29 Tue Acts4:32-37/Jn3:7b-15
30 Wed Acts 5:17-26/Jn 3:16-21
1 Thu Acts5:27-33/Jn3:31-36
2 Fri Acts 5:34-42/Jn 6:1-15
3 Sat 1 Cor15:1-8/Jn 14:6-14
4 SUN Acts2:14,22-33/1 Pt 1:17-21

Lk 24:13-35

Octave of Easter Saturday, April 26, 2014
8:00 am - Dziekczynna — Wiasna

4:00 pm - God’s blessing and health for Helen Daniszewska
on her 90th Birthday — Family

6:00 pm f Genoweta Kupiec — Siostra z rodzing

-
Alleluial
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DIVINE MERCY SUNDAY April 27, 2014-KANONIZACJA JP2
8:00 am f Stefania i Julian Krol — Syn z rodzing
9:30 am f Antoni & Regina Kotakowski — Daughters
10:30 am - Koronka do Mitosierdzia Bozego
11:00 am - Dziekczynna za kanonizacje Jana Pawta I1
Monday, April 28, 2014
7:00 am - For our Parishioners - Za Parafian
8:00 am f Czestaw Aksimowicz — Ewa z rodzing
Tuesday, April 29, 2014 - Sw. Katarzyny ze Sieny
7:00 am
8:00 am f Edward Suski — Janina Walach
Wednesday, April 30, 2014
7:00 am F John & Feliksa Piasecki — Family
8:00 am f Stanistawa Wozny — Rodzina Freeman

Thursday, May 1, 2014
7:00 am T For Brothers, Sisters & Relatives of Franciscan Order
8:00 am 7 Weronika i Antoni Stowinski — Corka
1 Edward Szponar — Znajomi
7:00 pm - naboZenstwo majowe
Friday, May 2, 2014 - Sw. Atanazego - I piatek miesiaca
7:00 am F Zygmunt Tomaszewski — Syn Mariusz Tomaszewski
6:00 pm - Koronka do Mitosierdzia Bozego, adoracja, spowiedz
6:30 pm - nabozenstwo majowe
7:00 pm - O zdrowie i1 btog. Boze dla Marty Saletnik
w Dniu Urodzin — Franciszkanie
Saturday, May 3, 2014
8:00 am f Mieczystaw Greloch (rocznica) — Corka z rodzing
4:00 pm t Lena Smigielska — Family
6:30 pm - nabozenstwo majowe
7:00 pm f Grzegorz Grochowski, Zmarli z rodzin Grochowskich,
Romaszko i Oleszkiewicz - Zenia Grochowska z rodzing
3rd EASTER SUNDAY, May 4, 2014 - KROLOWEJ POLSKI
ODPUST PARAFIALNY
8:00 am F Wiadystaw i Jadwiga Grochowscy,
Mieczystaw Grochowski — Rodzina Grochowskich
9:30 am - For our Parishioners — za Parafian
10:30 pm - nabozenstwo majowe
11:00 am - Za Ojczyzne w rocznice uchwalenia
Konstytucji 3 Maja — Weterani Placowki 37
Wystawienie Najswietszego Sakramentu i zmiana tajemnic Rozanca
Po Mszy swietej Swieconka Parafialna w sali Sw. Jana Pawla
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DIVINE MERCY SUNDAY

POPE’S PRAYER INTENTIONS - MAY
Universal: That the media may be instruments in the
service of truth and peace.
Mission: That Mary, Star of Evangelization, may
guide the Church in proclaiming Christ to
all nations.

DEVOTIONS

¢ Sunday - 10:45 am — prayers for priests and
the parish

¢ Third Sunday of the month - Children’s Mass
at 11:00 am.

¢ Tuesday - After Mass at 7:00 am and 8:00 am
- Devotion to St. Anthony of Padua.

¢ Thursday - After Mass at 7:00 am and 8:00 am
- Devotion to Our Lady of Czestochowa.

¢ Friday - 6:00 pm - Exposition and adoration of
the Blessed Sacrament - Chaplet of Divine Mercy.
Possibility for the Sacrament of Reconciliation.
At 7:00 pm - Mass (in Polish).

FROM SISTERS OF OUR LADY OF MERCY
The Sisters of Our Lady of Mercy invite you to cele-
brate Divine Mercy Sunday on April 27, 2014 at
St. Ann Parish, Dorchester, MA.

The program begins at 2:45 pm with adoration of the
Blessed Sacrament and opportunity for Confession;
3:00 pm: Hour of Mercy and Chaplet of Divine
Mercy; 3:45 pm: Talk by a sister - “Receive the
Graces of Divine Mercy Sunday”; 4:30 pm: Holy
Mass.

For more information, call the Sisters at 617-288-

1202 ext 114 or visit the events page on
www.SisterFaustina.org.

MIESIAC MAJ 1 ODPUST PARAFIALNY

Zbliza si¢ miesigc maj. Nabozenstwa ma-

jowe w naszym kos$ciele odprawiane be-
_, da od poniedziatku do czwartku o godz.
& 7:00 pm, w pigtek i w sobote
0 6:30 pm, a w niedziele o 10:30 am.
'ﬁ"" 7 okazji uroczystosci Najswietszej
| Maryi Panny Krolowej Polski zapra-
[ szamy na uroczysta Msze Swietg od-
"~ pustowag na godz. 11:00 am w dniu
4 maja. Jest to takze dobra okazja dla uczczenia rocz-
nicy uchwalenia Konstytucji 3 Maja.

CHRZTY - BAPTISMS
NADIA OLIVIA MATEL
04.27.2014 o godz. 9:30 am

DARIUS MAKSYMILIAN PALIWODA
05.04.2014 o godz. 9:30 am

ISADORA URBANIAK HUNTER
05.04.2014 o0 godz. 11:00 am

\
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PARISH EASTER PARTY “SWIECONKA”

We would like to invite you to our Easter Party
“Swigconka” which will take place next Sunday
(May 4th) after the 11:00 am Mass at St. John Paul II
Hall. The party will last until 7:00 pm. Please come
and bring your family, friends and guests. The en-
trance fee (including dinner) is only $20 per adult
and $10 per child. We would also like to ask you for
pastry and lottery gifts. Thank You!

] ZMARLI
Sp. CZESLAWA KRAWCZYK 1. 56

Sp. JOSEPH C. SIEDLECKI 1. 91
Wieczny odpoczynek racz im da¢é, Panie...

PODZIEKOWANIA

Serdecznie dzigkujemy wszystkim, ktorzy bezintere-
sownie wiaczyli si¢ w przygotowanie kosciota
1 w akcje liturgiczne na Wielki Tydzien i na Wielka-
noc, zwlaszcza Chorowi za pigkny Spiew na Rezurek-
cji, poprzedzony wysitkiem wielu prob; ekipie deko-
rujacej grob Panski i ciemnicg; Weteranom za trzy-
manie strazy; wszystkim za dary do koszyka podczas
swiecenia pokarméw, Ofiarodawcom za ufundowa-
nie kwiatow do Bozego grobu i wszystkim, ktorzy
adorowali Naj$wietszy Sakrament.

Ponadto dzigkujemy za kwiaty i Zyczenia na Dzien
Kaptanski (Wielki Czwartek) 1 na Wielkanoc.

ZGUBA
W Wielkanoc podczas Mszy $wietej rezurekcyjnej
zgubiono ztoty medalik Matki Bozej i1 ztotg cztero-
listng koniczynke. Znalazc¢ prosimy o zwrot.

CATHOLIC APPEAL 2014 Thank you to all who have already pledged their support to the 2014 Catholic
Appeal. So far our parish contributed $ 7,570. Our goal this year is to raise $ 17,485. Should you wish to con-
tribute to this appeal, you may use an envelope provided at the back of the church.

You may also pledge your support at www.BostonCatholicAppeal.org.
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DRUGA NIEDZIELA WIELKANOCNA, CZYLI MIEOSIERDZIA BOZEGO

KOLEKTA Z WIELKIEGO PIATKU
na utrzymanie sanktuaridéw w Ziemi Swietej: $1,273;
KOLEKTY 7 WIELKANOCY
Kolekta I (Eldery Franciscans) - $3,319.00;
Kolekta II (Maintenance) - $2,019.00;
¢ Church donation by Maria Skinder - $100
¢ Church donation by James L. Trayers - $200

Na JALMUZNE WIELKOPOSTNA dla potrzebujacych
dzieci w Kenii zebrano w sumie (razem z 10% obie-
canymi przez proboszcza) - $6,575.

W imieniu tych dzieci i 0. Arkadiusza - Bog zaptac.
W nastegpng niedziele druga kolekta bedzie na
“H.O.P.E. - Nasze wsparcie w wydatkach parafialnych.”

PAPIESKIE INTENCJE MODLITW - MAJ
Intencja ogoélna: Aby Srodki przekazu byly narze-
dziami w stuzbie prawdy 1 pokoju.

Intencja misyjna: Aby Maryja, Gwiazda Ewangeli-
zacji, kierowata misja Kosciota, gloszacego Chrystu-
sa wszystkim narodom.

INTENCJA RYCERSTWA NIEPOKALANEJ
Abysmy umieli uczyc si¢ od Niepokalanej akcepto-
wania i1 przyjmowania Bozego planu w duchu pokory
1z jak najwieksza gotowos$cia w sercu.

Please pray for the sick, homebound and hospitalized
Moédlmy sie za chorych, cierpiacych, przebywajacych
w szpitalach:

Wayne & Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo,
Evelyn Baszkiewicz, Aniela Socha, Amalia
Kania, Regina Suski, Blanche Bielawski,
Janina Adranowicz, Rita Wyrwicz.

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - maddl si¢ za nami!
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

SWIECONKA PARAFIALNA!
Za tydzien (4 maja) po
Mszy S$wigtej o 11:00
N w sali Sw. Jana Pawla II
0\ obedzie sig  Swigconka

Parafialna. Zabawa potrwa
do godz. 7:00 wieczorem.
Serdecznie zapraszamy
naszych Parafian ich Ro-
dziny i Gosci do wspolne-
go celebrowania wielka-
nocnej radosci Zmar-
twychwstanla Jezusa. Dorosli za wstep 1 obiad zapla-
cg tylko po $20, a dzieci po $10. Prosimy rowniez o
ciasto 1 fanty na Loteri¢. Dzigkujemy.

271V 2014 Obdhody kamomizac w parafif
Meatkl Boskle) Czestodhowskie) w Bostomie

655 Dorchester Ave., South Boston, MA 02127

SWIETY JAN PAWEL II

> 2 oo, 26 kwilelmia o wee jmea Pavia

12:00 pm - Akademia dziekczynna
(Szkota Polska)
6:00 pm - Msza Swieta (w kosciele)
7:00 pm - Prezentacja medialna
8:00 pm - Przed sklepem jubilera

sztuka Karola Wojtyly (Polski Amatorski Teatr w Bostonie)

mieddiels, 27 kwielinia = wisdsds

11:00 am - Msza $w. dziekczynna
- Video z kanonizacji
1:00 pm - Koncert

1 miledzlelr, 26-27 lkwielmia

- wystawa fotograficzna od godz. 10:00 am (w sali jana Pawta)

= Wystawa numizmatyczna (w sobote w sali JP2; w niedz. w sali pod kosciotem)
- sprzedaz portretow, kubkow, Kksigzek (w satach jak wyzej)

- sprzedaz pamiatkowych monet w satach jak wyzej)




MIL0SC POTEZNIE]JSZA NIZ SMIERC — POTEZNIEJSZA NIZ GRZECH

(Z encyKkliki Jana Pawtla II ,,Dives in Misericordia)

8. Krzyz stanowi najgt¢bsze pochylenie si¢ Bostwa nad czlowie-
kiem, nad tym, co cztowiek — zwlaszcza w chwilach trudnych
i bolesnych — nazywa swoim losem. Krzyz stanowi jakby do-
tknigcie odwieczng milo$cia najbolesniejszych ran ziemskiej
egzystencji cztowieka, wypetnienie do kofica mesjanskiego pro-
gramu, ktory kiedy$ Chrystus sformutowat w synagodze w Na-
zarecie (por. £k 4, 18-21), a potem powtorzyt wobec wyslannikow
Jana Chrzciciela (por. 2k 7, 20-23). Program ten wedle stow zapisa-
nych juz w proroctwie Izajasza polegal na objawieniu mitosci
mitosiernej w stosunku do ubogich, cierpigcych i wigzniow,
w stosunku do niewidomych, ucisnionych i grzesznikow.
W tajemnicy paschalnej granica tego w1e10rak1eg0 zta, jakie jest
udziatlem czltowieka w jego doczesnosci, |
zostaje jeszcze przekroczona: krzyz
Chrystusa przybliza nas bowiem do naj-
glebszych korzeni tego zla, jakie tkwia
w grzechu i $mierci; w ten sposob staje
si¢ on znakiem eschatologicznym. Do-
piero w ostatecznym (eschatologicznym)
spetnieniu i odnowieniu $wiata mifosé
we wszystkich wybranych przezwycigza
te najglebsze zrodla zla, przynoszac jako
owoc ostatecznie dojrzaty Krodlestwo
zycia i $wigtosci., 1 chwalebnej nie§mier-
telnosci. Jednakze podstawa owego
eschatologicznego spetnienia zawiera si¢
juz w krzyzu Chrystusa, w Jego $mierci.
To, iz ,zmartwychwstal trzeciego
dnia” (1 Kor 15,4), stanowi koncowy znak
misji mesjanskiej, znak wienczacy calo-
ksztalt objawienia mitosci mitosiernej w
$wiecie poddanym ztu. Stanowi rowno-
cze$nie znak zapowiadajacy ,,niebo no-
we 1 ziemi¢ nowg” (4p21,1), kiedy Bog
»otrze z ich oczu wszelka tze¢, a $mierci
juz odtad nie bedzie, ani zatoby, ni krzy-
ku, ni trudu (...) bo pierwsze rzeczy przemingly” (p21,4). W tym
eschatologicznym spelnieniu mitosierdzie objawi si¢ jako mi-
los¢, podczas gdy w doczesnosci, w dziejach cztowieka, ktore sa
zarazem dziejami grzechu i $mierci, mito§¢ musi si¢ objawiac
nade wszystko jako mitosierdzie i wypetnia¢ si¢ rowniez jako
mitosierdzie. Program mesjanski Chrystusa: program mitosier-
dzia, staje si¢ programem Jego ludu, programem Kosciota.
W samym centrum tego programu pozostaje zawsze Krzyz,
w nim bowiem objawienie mitosci milosiernej osigga swdj
szczyt. Dopoki ,,pierwsze rzeczy” nie przemingty, krzyz jest tym
»~miejscem”, o ktorym mozna powtorzy¢ inne jeszcze slowa
z Janowej Apokalipsy: ,,stoj¢ u drzwi i kotacze: jesli kto posty-
szy moj glos i drzwi otworzy, wejde do niego i bede z nim wie-
czerzal, a on ze mng” (4p3,20). Bog objawia swoje mitosierdzie
W sposob szczegodlny rowniez i przez to, ze pobudza czlowieka
do ,,mitosierdzia” wobec swojego wlasnego Syna, wobec Ukrzy-
zZowanego.

Wiasnie jako Ukrzyzowany Chrystus jest Stowem, ktore nie
przemija (por. Mt24,35), jest Tym, ktory stoi i kolacze do drzwi
serca kazdego cztowieka (por. 4p3,20), nie naruszajac jego wolno-
$ci, ale starajac si¢ z tej ludzkiej wolnosci wyzwoli¢ mitos¢,
ktéra nie tylko jest aktem solidarno$ci z cierpigcym Synem
Czlowieczym, ale takze jest jakim$ ,,mitosierdziem” okazanym
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Jezu, ufam Tobie!

przez kazdego z nas Synowi Ojca Przedwiecznego. Czyz moze
by¢ bardziej jeszcze w calym tym mesjanskim programie Chry-
stusa, w calym objawieniu mitosierdzia przez krzyz, uszanowa-
na i podniesiona godno$¢ czlowieka, skoro doznajac mitosier-
dzia, jest on réwnoczesnie poniekad tym, ktory ,,okazuje mito-
sierdzie”? Czyz Chrystus ostatecznie nie staje na tym stanowi-
sku wobec czlowieka takze wowczas, gdy mowi: ,,Wszystko, co
uczynili$cie jednemu z tych (...) Mniescie uczynili”? (a« 25, 40).
Czyz stlowa z kazania na gorze: ,,Bltogostawieni mitosierni, albo-
wiem oni mitosierdzia dostapia” (5,7), nie stanowig poniekad
streszczenia calej Dobrej Nowiny, calej zawartej tam
»zdumiewajacej wymiany” (admirabile commercium), ktora jest
prostym i mocnym, a zarazem ,,stodkim” prawem samej ekono-
mii zbawienia? Czy te stowa z kazania na
gorze, ukazujac w punkcie wyjscia mozli-
wosci ,,serca” ludzkiego (,,mitosierni”), nie
odstaniaja w tej samej perspektywie naj-
glebszej tajemnicy Boga: owej niezglgbio-
nej jednosci Ojca, Syna i Ducha Swietego,
w ktorej mitos¢ ogarniajac sprawiedliwosé
daje poczatek mitosierdziu, mitosierdzie
za$§ objawia samg doskonalo$¢ sprawiedli-
wosci?

Tajemnica paschalna — to Chrystus
u szczytu objawienia niezglgbionej tajemni-
cy Boga. Wiasnie wtedy wypetniaja si¢ do
konca owe wypowiedziane w Wieczerniku
stowa: , Kto Mnie zobaczyl, zobaczyt takze
i Ojca” (14,9. Chrystus bowiem, ktorego
Ojciec ,,nie oszczedzil” (r28,32)ze wzgledu
na czlowieka, Chrystus, ktory w swojej
mece i krzyzu nie doznal mitosierdzia ludz-
kiego — w swym zmartwychwstaniu obja-
wit catg petnig tej mitosci, ktorg Ojciec ma
dla Niego, a w Nim dla wszystkich ludzi.
»Nie jest On bowiem Bogiem umartych,
lecz zywych” (Mk 12,27). W swoim zmar-
twychwstaniu  Chrystus objawil Boga mifosci mitosier-
nej wlasnie przez to, ze jako droge do zmartwychwstania przyjgt
krzyz. I dlatego — kiedy pamigtamy o krzyzu Chrystusa, o Jego
mece 1 $mierci — wiara i nadzieja nasza koncentruje si¢ na
Zmartwychwstatym. Wiara i nadzieja nasza koncentruje si¢ na
tym Chrystusie, ktory wieczorem pierwszego dnia po szabacie
stangt posrodku Wieczernika, gdzie Apostotowie byli zgroma-
dzeni, tchnat na nich i rzekt: ,,Wezmijcie Ducha Swictego! Kt6-
rym odpuscicie grzechy, sa im odpuszczone, a ktorym zatrzyma-
cie, sg im zatrzymane” (por. J 20, 19-23).

Oto Syn Czlowieczy, ktory w swoim zmartwychwstaniu w spo-
s6b radykalny doznat na sobie mitosierdzia: owej mitosci Ojca,
ktora jest potezniejsza niz smieré. 1 zarazem ten sam Chrystus,
Syn Bozy, ktory u kresu — a poniekad juz poza kresem — swe-
go mesjanskiego postannictwa okazuje siebie jako zrédto niewy-
czerpalne milosierdzia: tej samej mitosci, ktora w dalszej per-
spektywie dziejow zbawienia w Kosciele ma si¢ potwierdzac
stale jako potezniejsza niz grzech. Chrystus paschalny: defini-
tywne wcielenie mitosierdzia. Jego zywy znak: historiozbawczy
i eschatologiczny zarazem. W tym tez duchu liturgia okresu
wielkanocnego wklada w usta nasze stowa psalmu ,, Misericor-
dias Domini in aeternum cantabo” (por. Ps 89 [88], 2).



